RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET BARREL - BEYER BARRELS
10/22 ULTRALIGHT 16.5"BBL BULL PROF. CONTOUR NON-THREADED

Match-Grade Performance Without The Weight Penalty Of Steel

Premium-quality aluminum alloy barrel gives the rigidity, stability, and
performance of a steel bull barrel without the excess weight. Lets you build a
tack-driving target rifle from an affordable, easy-to-obtain Ruger® 10/22® action.
Fully machined to precise, match-grade tolerances from exceptionally hard 7075
aluminum billet that's actually stronger than many mild steel alloys, yet gives all
the benefits of a thick barrel, including improved heat distribution to resist
accuracy changes due to barrel heating. Custom match chamber in .22 LR or .17
HM2, and button-rifled Chromalloy steel liner with precise 1-16" rifling for
excellent accuracy, even from 60-grain subsonic .22 LR ammo. Barrel shanks are
oversized to .001" and may require minor fitting; .17 HM2 barrel requires a heavy
bolt or bolt handle assembly, available separately. Tough, durable, good-looking
Cerakote™ ceramic finish resists corrosion, scratches, and surface wear.
Recessed target crown protects the rifling at the muzzle. 1/2-28 TPl muzzle
threads accept a variety of AR-15/M16 flash hiders and muzzle brakes. .750"
diameter barrel accepts standard AR-15/M16 gas blocks for extra mounting
options. Factory taper barrel provides a stock 10/22 look, a lightweight package.

10/22 UL Target Bbl, 22LR Bull Barrel Profile w/.920 OD

Attributes

Name: BEYER BARRELS 10/22 ULTRALIGHT 16.5"BBL BULL PROF. CONTOUR NON-THREADED
Manufacturer: BEYER BARRELS
Product no.: 100004508

Mfr. No.: NONE

Barrel Weight: 1.2 Ibs

Cartridge: 22 Long Rifle

Contour: Target

Finish: Matte Black

Length: 16.5"

Make: Ruger

Model: 10/22

Muzzle: -

Twist: 1-16

Delivery weight: 0.522kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET BARREL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du den RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel von BEYER BARRELS erworben hast. Deine
Sicherheit und Zufriedenheit haben fiir uns oberste Prioritat. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und spezifische VorsichtsmalRnahmen, um die sichere Nutzung
deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und den spezifischen Komponenten des RUGER®
10/22® vertraut bist.

® Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

® Bewabhre den Lauf und die Feuerwaffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um unbefugten Zugriff,
insbesondere durch Kinder, zu verhindern.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du die Feuerwaffe benutzt.

® Modifiziere den Lauf oder andere zugehérige Komponenten nicht in einer Weise, die nicht vom Hersteller
angegeben ist.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Umgebung, bevor du schief3t.

® Uberprife regelmaRig den Lauf und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen gedacht.

® Geeignetes Zubehdr: Verwende nur .22 Long Rifle Munition mit diesem Lauf. Die Verwendung falscher
Munition kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Schaden fihren.

* |nstallation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig. Eine unsachgemalfie Installation kann zu
Fehlfunktionen oder Verletzungen fuihren.

® Reinigung: Reinige den Lauf regelméaRig gemaf den Richtlinien des Herstellers, um die Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

®* Transport: Transportiere die Feuerwaffe immer in einem sicheren Behélter, wenn mdglich mit
abgenommenem Lauf, um versehentliche Entladungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.

® Entferne den vorhandenen Lauf vom RUGER® 10/22® Empfanger gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Richte den neuen RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel mit dem Empfanger aus.

® Sichere den Lauf gemalR den Spezifikationen des Herstellers und stelle sicher, dass er richtig
festgezogen ist.

® |[nstalliere den geriffelten Gewindeschutz, wenn du keinen Suppressor verwendest.

2. Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

Ziele in eine sichere Richtung und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu feuern.

Lass den Lauf nach dem Schiel3en abkihlen, bevor du ihn berthrst oder reinigst.

Wenn ein Zindversagen auftritt, halte die Feuerwaffe mindestens 30 Sekunden lang in Richtung Ziel,
bevor du versuchst, die Fehlfunktion zu beheben.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Lauf und alle zugehdrigen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
®* Werfe keine Teile im reguldren Haushaltsmiill weg. Informiere dich bei den lokalen Behérden tber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder die
Kundenservicestellen. Es ist wichtig, einen zuverlassigen Ansprechpartner fir Sicherheitsbedenken oder Fragen zu
haben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel gewéhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung
im Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du BEYER BARRELS gewahlt hast.



RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET BARREL
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel from BEYER BARRELS. Your safety and
satisfaction are our top priorities. This guide provides essential safety instructions, general guidelines, and specific
precautions to ensure safe usage of your new product. Please read this document carefully before installation and

use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific components of the RUGER®
10/22®.

Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Store the barrel and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access, especially by children.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Do not modify the barrel or any associated components in ways not specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before firing.

Regularly inspect the barrel and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.

Proper Ammunition: Only use .22 Long Rifle ammunition with this barrel. Using incorrect ammunition can
result in serious injury or damage.

Installation: Follow the installation instructions carefully. Improper installation may cause malfunction or
injury.

Cleaning: Regularly clean the barrel according to the manufacturer's guidelines to maintain performance and
safety.

Transportation: Always transport the firearm in a secure case, with the barrel detached if possible, to prevent
accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.

® Remove the existing barrel from the RUGER® 10/22® receiver according to the manufacturer's
instructions.

® Align the new RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel with the receiver.

® Secure the barrel according to the manufacturer's specifications, ensuring it is tightened properly.

® |nstall the knurled thread protector if not using a suppressor.

Usage:

Load the firearm only when ready to shoot.

Aim in a safe direction and keep your finger off the trigger until ready to fire.

After firing, allow the barrel to cool before touching or cleaning.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear the malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not discard any parts in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's official website or
customer support channels. It is important to have a reliable point of contact for any safety concerns or questions.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with
your RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
Thank you for choosing BEYER BARRELS.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA CANNA
RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET

Introduzione

Grazie per aver acquistato la canna RUGER® 10/22® Ultralight Target da BEYER BARRELS. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida
generali e precauzioni specifiche per garantire un uso sicuro del tuo nuovo prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e con i componenti specifici della
RUGER® 10/22®.

Tratta sempre lI'arma come se fosse carica, anche quando credi che non lo sia.

Conserva la canna e I'arma in modo sicuro quando non sono in USO per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.

Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi I'arma da fuoco.

Non modificare la canna o alcun componente associato in modi non specificati dal produttore.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura prima di sparare.

Ispeziona regolarmente la canna e I'arma per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni
senza supervisione adulta.

Munizioni Appropriate: Utilizza solo munizioni .22 Long Rifle con questa canna. L'uso di munizioni errate
pud comportare gravi infortuni o danni.

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Un'installazione impropria pud causare
malfunzionamenti o infortuni.

Pulizia: Pulisci regolarmente la canna secondo le linee guida del produttore per mantenere le prestazioni e la
sicurezza.

Trasporto: Trasporta sempre I'arma in una custodia sicura, con la canna staccata se possibile, per prevenire
scariche accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovi la canna esistente dal ricevitore RUGER® 10/22® secondo le istruzioni del produttore.
® Allinea la nuova canna RUGER® 10/22® Ultralight Target con il ricevitore.

® Fissa la canna secondo le specifiche del produttore, assicurandoti che sia ben serrata.

® |nstalla il protettore filettato zigrinato se non stai utilizzando un soppressore.

Uso:

® (Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
Punta in una direzione sicura e tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a fare
fuoco.
Dopo aver sparato, lascia raffreddare la canna prima di toccarla o pulirla.
Se si verifica un colpo a vuoto, mantieni I'arma puntata verso il bersaglio per almeno 30 secondi prima
di tentare di risolvere il malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la canna e qualsiasi componente associato in conformita con le normative locali.
Non gettare alcuna parte nei rifiuti domestici normali. Consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o informazioni sul prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al sito web
ufficiale del produttore o ai canali di supporto clienti. E importante avere un punto di contatto affidabile per eventuali
preoccupazioni o domande sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con la tua
canna RUGER® 10/22® Ultralight Target. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando
maneggi armi da fuoco. Grazie per aver scelto BEYER BARRELS.



RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET BARREL
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du kopte RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel fran BEYER BARRELS. Din s&akerhet och
tillfredsstéllelse ar vara hogsta prioriteringar. Denna guide tillhandahaller viktiga sékerhetsinstruktioner, allmanna
riktlinjer och specifika forsiktighetsatgarder for att sékerstalla saker anvandning av din nya produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar och de specifika komponenterna av RUGER® 10/22®.
® Behandla alltid vapnet som om det ar laddat, aven nar du tror att det inte ar det.
® Forvara pipan och vapnet pa ett sakert satt nar de inte anvands for att forhindra obehorig atkomst, sarskilt av

barn.

Anvand alltid lamplig dgon och hérselskydd nar du anvéander vapnet.

Modifiera inte pipan eller ndgra relaterade komponenter pa satt som inte specificeras av tillverkaren.
Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker miljé innan du avfyrar.

Inspektera regelbundet pipan och vapnet for tecken pa slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Aldersbegransningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av individer under 18 &r utan vuxens
tillsyn.

Korrekt ammunition: Anvand endast .22 Long Rifle ammunition med denna pipa. Anvandning av fel
ammunition kan resultera i allvarlig skada eller skador.

® |nstallation: Folj installationsanvisningarna noggrant. Felaktig installation kan orsaka funktionsfel eller skada.

Rengoring: Rengor regelbundet pipan enligt tillverkarens riktlinjer for att uppratthalla prestanda och sékerhet.

® Transport: Transportera alltid vapnet i ett sdkert fodral, med pipan avskruvad om mdjligt, for att forhindra

oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga pipan fran RUGER® 10/22® mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel med mottagaren.

Fast pipan enligt tillverkarens specifikationer, och se till att den ar ordentligt atdragen.
Installera den knurlade tradskyddaren om du inte anvander en dampare.

Anvéandning:

® | adda vapnet endast nar du ar redo att skjuta.

® Sikta i en saker riktning och hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att avfyra.

® Lat pipan svalna efter avfyrning innan du ror vid eller rengér den.

® Om en missfire intraffar, hall vapnet riktat nedat i minst 30 sekunder innan du férsoker atgarda felet.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta pipan och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
Slang inte nagra delar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundsupportkanaler. Det &r viktigt att ha en palitlig kontaktpunkt for eventuella sakerhetsfragor eller
fragor.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédkrare och mer njutbar upplevelse
med din RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen.
Tack for att du valde BEYER BARRELS.



RUGER® 10/22® ULTRALIGHT TARGET BARREL
BEYER BARRELS BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel od spole¢nosti BEYER BARRELS. Vase
bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi prioritou. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny,
obecné pokyny a specificka opatfeni, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani vaSeho nového produktu. Pfed instalaci
a pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze znate obsluhu své zbrané a specifické komponenty RUGER® 10/22®.

® \/zdy zachéazejte se zbrani, jako by byla nabitd, i kdyZz se domnivéte, Ze neni.

® Ukladejte hlaven a zbran bezpecné, kdyz se nepouzivaji, aby se zabranilo neopravnénému pristupu, zejména
déti.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouzivani zbrané.

Nemérite hlaven ani zadné souvisejici komponenty zplsobem, ktery neni specifikovan vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pred vystielem.

Pravidelné kontrolujte hlaven a zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vékové omezeni: Tento produkt neni ur€en k pouziti osobami mladsSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

® Spravna munice: PouZivejte pouze munici .22 Long Rifle s touto hlavni. PouZiti nespravné munice mizZe vést
k vaZznému zranéni nebo poskozeni.

* Instalace: Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci. Nespravna instalace m(ize zpUsobit poruchu nebo zranéni.

¢ Udrzba: Pravidelné &istéte hlavefi podle pokynil vyrobce, aby se udrZel vykon a bezpe&nost.

® Doprava: Vzdy transportujte zbran v bezpecném pouzdfe, s hlavni odpojenou, pokud je to mozné, aby se
zabranilo nahodnému vystrelu.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran Gplné vybita.

Odstrafite stavajici hlaven z pfijimate RUGER® 10/22® podle pokynl vyrobce.
Zarovnejte novou hlaveil RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel s pfijimacem.
Zajistéte hlaven podle specifikaci vyrobce, aby byla spravné utazena.
Nainstalujte vroubkovanou ochranu zavitu, pokud nepouzivate tlumic.

2. Pouziti:

Nabijte zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Mifte bezpecnym smérem a drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Po vystrelu nechte hlaven vychladnout pfed dotykem nebo ¢iSténim.

Pokud dojde k selhani vystrelu, drzte zbraii namifenou dold po dobu alespoii 30 sekund pfed pokusem
0 vyfeSeni poruchy.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte hlaven a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte zadné Casti do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na oficialni webové stranky
vyrobce nebo kanaly zakaznické podpory. Je ddlezité mit spolehlivy kontakt pro jakékoli obavy nebo otazky tykajici
se bezpecnosti.

Zaver

RUGER® 10/22® Ultralight Target Barrel. VZdy upfednostiiujte bezpe€nost a odpoveédnost pfi manipulaci se
zbranémi. Dékujeme, Ze jste si vybrali BEYER BARRELS.



